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К ІГ)0-ЛЕТШО со дня

РОЖДЕНИЯ

Т. Г. ШЕВЧЕНКО

языком

МУЗЫКИ

Творчество великого поэта

Тараса Шевченко не раз вдох-

новляло деятелей грузинской
культуры — поэтов, художни-

ков, композиторов. В послед-

ние годы шевченковская тема

прозвучала в произведениях

грузинских композиторов —'

Р. Тохадзе, А. Баскакова и

Н. Мкртычяна.
Р. Тохадзе создала симфо-

ническую поэму «Кавказ», в

которой воплощены раздумья

о гениальном украинское

поэте, во всей красоте рас-

крыт образ Кобзаря —борца за

счастье человечества. В этом

симфоническом произведении

широко использован богатый

украинский фольклор.
Композитор А. Баскаков на-

писал два романса Да слова

Т. Шевченко. Первый романс

— «Когда б мы встретились

снова» (перевод К. Лордки-
панидзе). Второй романс —

«Заповедь». Автор перевода —

Симон Чикованя. Романс на-

писан для баса в сопровож-

дении фортепиано. Этот ро-

манс издан музфондом Гру-
зии к юбилейной дате.

Заслуженный деятель ис-

кусств Грузинской ССР Н.

Мкртычян написал пьесу

«Думка» для виолончели в

сопровождении фортепиано
по мотивам одноименного

произведения Тараса Шев-

ченко.

Г. РАТИАНИ.


